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فخری خوروش درگذشت

فخری خ�وروش بازیگر قدیمی تئاتر، س�ینما و تلویزیون در س�ن 
۹۴سالگی از دنیا رفت.

به گزارش ایسنا، به گفته پرویز پرستویی، این هنرمند شنبه )۲۰ خردادماه( 
در لس آنجلس از دنیا رفته است.

فخری خ��وروش متولد ۱۰ خرداد س��ال ۱۳۰۸ ب��ود و در عرصه بازیگری 
نقش های متفاوتی را بازی کرده بود.  او س��ال ها بود که با زندگی در خارج از 
کش��ور حضوری در جلو دوربین نداش��ت و آخرین بازی اش در سینما به دهه 

۸۰ خورشیدی و فیلم »یه بوس کوچولو« برمی گردد. 
خ��وروش ک��ه در آغاز مدت ها در تئات��ر در کنار علی نصیری��ان و عزت الله 
انتظام��ی ب��ه نقش آفرینی پرداخته ب��ود، در دوران کاری خ��ود همچنین در 
بی��ش از ۴۰ فیلم س��ینمایی از جمله »م��ردی از جنس بل��ور«، »تارا و تب 
توت فرنگی«، »سوته دلان«، »شازده احتجاب«، »آقای هالو« »شطرنج باد« و 
»صاعقه« و سریال هایی همچون »امیرکبیر«، »خانه ای در تاریکی«، »روشن تر 
از خاموشی«، »پهلوانان نمی میرند«، »کت جادویی« و »امام علی« بازی کرده 

بود.

با تولید یک فیلم تاریخی؛

نخستین همکاری پارک چان ووک با 
نتفلیکس

»جنگ و شورش« در راه است
فیل�م  ووک  چ�ان  پ�ارک 
هیجان انگیز تاریخی »جنگ 
و شورش« را برای نتفلیکس 

تولید می کند.
به گ��زارش خبرگزاری مهر به 
نقل از اسکرین، پارک چان ووک 
کارگ��ردان مولف ک��ره ای برای 
اولین بار ب��ا نتفلیکس همکاری 

می کند تا یک فیلم تاریخی با عنوان »جنگ و شورش« را بسازد.
کارگردان س��ازنده »اولدبوی« که س��ال پیش با »تصمی��م به ترک« جایزه 
هفت��ادو پنجمین دوره جش��نواره کن را از آن خود ک��رد، فیلمنامه این فیلم 
جدید را با همراهی ش��ین چول نوشته اس��ت و کارگردانی آن را کیم سانگ 

من انجام می دهد.
»موهو فیلم« که متعلق به پارک و شرکت کره ای سازنده »تصمیم به ترک«، 

»میزبان« و »برف شکن« بونگ جونگ هو است این فیلم را تولید می کند.
داستان این فیلم بیش از ۴۰۰ سال پیش در زمان حکومت سلسله چوسون 
در کره اتفاق می افتد و در پس زمینه جنگ، ماجرای ۲ دوست دوران کودکی 
را تصوی��ر می کند که اکنون دش��من هم ش��ده اند. گنگ دون��گ وون بازیگر 
»دلال« و پ��ارک جئونگ مین بازیگ��ر »تصمیم به ترک« نقش های اول فیلم 

را ایفا می کنند.
گن��گ نق��ش چئون-یون��گ را بازی می کند ک��ه قدرت رزمی او با ریش��ه 
خانوادگی اش به عنوان یک رعیت مخالف اس��ت و پارک در نقش جونگ ریو، 
ارباب س��ابق چئون یونگ و از نوادگان تاثیرگذارترین خانواده نظامی چوسون 

ظاهر می شود.
پروژه جدید پارک چان ووک به عنوان کارگردان، س��اخت مینی س��ریالی 
ب��رای »اچ بی او« با عنوان »هم دل« اس��ت که در آن راب��رت داونی جونیور در 

نقش های متعدد بازی می کند.
نتفلیک��س رهبری بازار ک��ره را در اختیار گرفته و در مش��ارکت با صنعت 
داخلی و تولید عناوینی مانند »بازی مرکب« محبوب ترین سریال این کمپانی 

با بیش از ۱.۶ میلیارد ساعت تماشا را خلق کرده است.
آوریل امس��ال این کمپانی نمایش آنلاین متعهد ش��د در ۴ سال آینده ۲.۵ 
میلی��ارد دلار در کره جنوبی س��رمایه گذاری کند که ش��امل تولید فیلم ها، 
سریال ها و برنامه های بدون فیلمنامه می شود. این رقم ۲ برابر کل مبلغی است 
که نتفلیکس از زمان راه اندازی س��رویس خود در کره در سال ۲۰۱۶ در این 

کشور سرمایه گذاری کرده است.

روزنامه فرهنگی، اقتصادی، اجتماعی، ورزشی و سیاسی
صاحب امتیاز: مؤسسه مطبوعاتی پیمان

مدیر عامل و مدیر مسئول: سید فرید پیمان
رییس هیئت مدیره و سردبیر: دکتر سید وحید پیمان

لیتوگرافی و چاپ: شاخه سبز
گروه 4 رتبه بندی معاونت امور مطبوعاتی و اطلاع رسانی وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی

       امتیاز:47/2

نشانی:
تهران - خیابان حافظ نرسیده به زیر گذر حسن آباد - پلاک ۹7 - طبقه سوم

صندوق پستی:15875-7184
 آدرس تبریز: خیابان والمان،جنب بن بست یاوری ،

 ساختمان آرکا 51  طبقه اول
 تلفن: 041-35558454

مسئول آگهی ها:0۹124۶۶0043
https// telegram.me /asrazadi.ir :لینک تلگرام

Email:   asrazadi98@gmail.com 
www.asrazadionline.ir

چهلمین جش�نواره بین المللی فیل�م مونیخ میزبان 
نمایش دو فیلم بلند از سینماگران ایرانی خواهد بود.

به گزارش ایس��نا، چهلمین جش��نواره فیلم مونیخ که از 
۲۲ ژوئ��ن تا اول ج��ولای )اول تا دهم تیر ماه( در کش��ور 
آلمان برگزار خواهد شد و فیلم سینمایی »تورهای خالی« 
س��اخته به��روز کرم��ی زاده و محصول ای��ران و آلمان در 
بخش "س��ینمای نوین آلمان" در این جشنواره به نمایش 
در می آی��د. »توره��ای خالی« ک��ه در پنج��اه و هفتمین 

جش��نواره فیلم کارل��ووی  واری در کش��ور جمهوری چک 
یکی از فیلم های بخش مس��ابقه اصلی و نامزد گوی بلورین 
بهترین فیلم جش��نواره اس��ت با بازی حمیدرضا عباسی و 
صدف عسگری در نقش های اصلی همراه است و در خلاصه 
داس��تان آن آمده اس��ت: امیر و نرگس، دو عاشق هستند. 
مرد جوان از یک خانواده فقیر است و پس از اخراج از شغل 
خود به عنوان پیشخدمت، مجبور به پیدا کردن کار در یک 
جامعه ماهیگیری اس��ت. این در حالی اس��ت که نرگس از 
جای��گاه اجتماعی بالاتری برخوردار اس��ت اما آنها در حال 
حاضر رابطه خود را مخفی نگه می دارند، ... همچنین فیلم 
»تفریق« س��اخته مانی حقیقی نی��ز نماینده دیگر نماینده 
س��ینمای ایران در دوره آتی جش��نواره فیلم مونیخ است که 
در بخش "مس��تقل های بین المللی" این رویداد به روی پرده 
می رود. »تفریق« با بازی ترانه علیدوس��تی )فروشنده( و نوید 
محمدزاده )برادران لیلا( در مرکز ش��هر تهران اتفاق می افتد 
و داس��تان فرزانه، مربی رانندگ��ی جوانی را دنبال می کند که 
شوهرش جلال را در حال قدم زدن به آپارتمان زنی می بیند. 

 »تفریق« و »تورهای خالی« 
به مونیخ می روند

میثم مطیعی به جمع کارشناسان »حسینیه معلی« 
پیوس�ت که ای�ن روزها فص�ل جدید آن ب�ا اجرای 

نجم الدین شریعتی در حال تصویربرداری است.
به گزارش خبرنگار مهر، فصل جدید »حس��ینیه معلی« 
این روزه��ا در حال تصویربرداری اس��ت. این مجموعه به 
تهیه کنندگی سعید س��تودگان ساخته می شود و همزمان 
با ایام و مناس��بت های مذهبی از ش��بکه سه سیما پخش 

می شود.
در فصل اول و دوم حامد سلطانی مجری این برنامه بود 
و احم��د اکبرنژاد در فصل س��وم اج��رای برنامه را برعهده 

داشت.
حالا در فصل جدید نجم الدین شریعتی مجری برنامه های 
مذهبی و معارفی سیما اجرای این برنامه را به عهده گرفته 

است.
فصل جدید این مجموعه قرار است همزمان با ایام محرم 

و صفر به پخش برسد.
ترکیب مداحان و ذاکران حاضر در برنامه هم در هر فصل 

تغییراتی داشته است و در این فصل میثم مطیعی به جمع 
کارشناسان این برنامه اضافه شده است.

عبدالرض��ا هلال��ی، مه��دی رس��ولی، احم��د واعظی و 
حجت الاسلام مصطفی کرمی از کارشناسان فصل گذشته 
ای��ن برنامه بودند و حالا عبدالرضا هلالی، مهدی رس��ولی، 
میثم مطیع��ی و مجید بنی فاطمه در ای��ن فصل به عنوان 

کارشناس حضور خواهند داشت.

ادامه تصویربرداری فصل جدید؛

نجم الدین شریعتی مجری »معلی« شد

محمدرض�ا رحمانی تهیه کنن�ده و کارگردان فیلم 
»آن ها مرا دوس�ت داش�تند« ضمن اش�اره به کوتاه 
شدن نسخه اکران عمومی این فیلم نسبت به نسخه 
جش�نواره فجر، به ارائه توضیحات�ی درباره این فیلم 

پرداخت.
محمدرضا رحمانی تهیه کننده و کارگردان فیلم سینمایی 
»آن ها مرا دوست داش��تند« از فیلم های رونمایی شده در 
جش��نواره چهل ویکم فیلم فجر که به تازگی پروانه نمایش 
خود را از س��ازمان سینمایی دریافت کرده است، در گفتگو 
با خبرنگار مه��ر درباره برنامه ریزی برای اکران عمومی این 
فیل��م گفت: از آنجایی که این روزها فیلم های زیادی آماده 
ارائه برای اکران عمومی هس��تند و به دلیل تعطیلی نسبی 
نزدیک به سه ساله سینماها در بحران کرونا، شاهد ترافیک 
فیلم ه��ا در مس��یر ورود به چرخه اکران هس��تیم، در حال 
رایزنی با تهیه کنندگان برای تصمیم گیری درباره اکران این 

فیلم هستیم و هنوز هم به نتیجه قطعی نرسیده ایم.
وی ب��ا تأکید بر اینکه در اولی��ن فرصت فیلم خود را اکران 
خواهد کرد، ادامه داد: در ش��رایط فعل��ی، هر زمانی که فیلم 
فرصت اکران پیدا کند، برایش مناسب است. البته این مسئله 
بستگی به ترکیب فیلم های اکران هم دارد و ترکیب فیلم هایی 
که در هر دوره روانه پرده سینماها می شوند هم می تواند برای 
سرنوشت فیلم ها تعیین کننده باشد. عملکرد پخش کننده هم 
حتم��اً در موفقیت یک فیلم در اکران مؤثر اس��ت. با توجه به 
جمیع این موارد شخصاً فصل تابستان را زمان مناسبی برای 

اکران »آنها مرا دوست داشتند« می دانم.
ای��ن تهیه کننده و کارگردان افزود: تقریباً همه فیلم هایی 
ک��ه در ص��ف اک��ران مانده اند، مانن��د م��ا آرزوی بهترین 

ش��رایط را برای اکران عمومی دارند و این پخش کننده ها و 
سینماداران هستند که در این زمینه اولویت بندی می کنند. 
همه صاحبان فیلم طبیعتاً مدعی هستند که بتوانند بهترین 
شرایط را داشته باشند و ما هم در میان آن ها امید داریم که 

بتوانیم در فصل تابستان فیلم را اکران کنیم.
فیلم را پنج دقیقه کوتاه کردیم

رحمانی درباره تغییر نسخه به نمایش درآمده از فیلم در 
جشنواره فجر برای ورود به چرخه اکران عمومی هم گفت: 
فیلم در زمان پخش در جش��نواره نواقصی داشت چرا که با 

عجله آن را رسانده بودیم و نسخه هنوز نهایی نبود. تدوین 
و حتی تیتراژ کار نهایی نبود و موس��یقی هم اساس��اً آماده 
نشد و تنها اتودی از آنچه مدنظر داشتیم را استفاده کردیم. 
طبیعت��اً همه این م��وارد در فرصتی که پس از جش��نواره 
داشتیم اصلاح شد. مواردی هم در فیلم بود که به خواست 
ارش��اد اصلاح کردیم و در مجموع فیلم پنج دقیقه کوتاه تر 
از نس��خه جشنواره شده است. هم خودمان ملاحظات فنی 
داشتیم و هم نکاتی از سوی ارشاد مطرح شده بود که باید 

اصلاح می کردیم.

کارگ��ردان »آن ها مرا دوس��ت داش��تند« گف��ت: برخی 
صحنه ها در نس��خه ای که در جش��نواره فجر اکران کردیم 
حالت راف کات را داش��ت و اگر فرصت بیشتری می داشتیم 
ش��اید همان زمان هم برای اکران این فیلم در جشنواره آن 
دقایق را کوتاه تر می کردیم. فضایی جشنواره به گونه ای بود 
که مجبور ش��دیم با عجله کار را برسانیم. اگر ما هم مانند 
برخی فیلم های دیگر تا روز آخر جش��نواره برای رس��اندن 
فیلم مان فرصت داشتیم ش��اید می توانستیم نسخه بهتری 
ارائ��ه کنیم. برای م��ا محدودیت زمانی اع��لام کرده بودند 
ام��ا بعدها دیدیم برخی فیلم هایی که س��رمایه گذار دولتی 

داشتند، یک روز مانده به اختتامیه به جشنواره رسیدند!
همراه�ی س�رمایه گذاران، خون ت�ازه در رگ های 

سینماست
رحمانی درباره فعالیت های تازه خود هم گفت: فیلمنامه 
تازه ای را آماده کرده ایم اما مهمترین مس��ئله برای ش��روع 
تولید آن جذب س��رمایه گذار است. با توجه به همان نکاتی 
که درباره بهبود شرایط اکران مطرح کردیم، سرمایه گذاران 
هم بیش��تر به سینما امیدوار ش��ده اند و مشخص است که 
برخی فیلم ها ش��انس دیده ش��دن دارند. در این ش��رایط 
همراهی سرمایه گذاران حکم خون تازه در رگ های سینما 
را دارد و آن ها مجدد راغب می شوند تا در حوزه فعالیت های 

فرهنگی سرمایه گذاری کنند.
وی در پای��ان تأکید ک��رد: هر چه اطمین��ان و ثبات در 
فض��ای فرهنگی و مش��خصاً فضای تولید و اکران س��ینما، 
بیشتر شود، س��رمایه گذاران هم رغبت بیشتری برای ورود 
به این عرصه خواهند داشت. امیدواریم این شرایط هم روز 

به روز در سینمای ایران بهبود پیدا کند.

نسخه فیلم در فجر عجله ای بود، کوتاهش کردیم
سینماخونتازهمیخواهد

»زن در شاهنامه« عنوان کتاب »جلال خالقی مطلق« است که برای نخستین بار 
مریم رضایی آن را از زبان آلمانی به فارسی برگردانده است.

به  گزارش ایسنا به نقل از روابط عمومی فرهنگستان زبان و ادب فارسی، جلال 
خالقی مطلق ادیب، زبان شناس و ایران شناس نامی  آشنا در عرصه شاهنامه پژوهی 
اس��ت. عمده کارهای پژوهشیِ او، در زمینه ش��اهنامه و حماسه سرایی در ایران 
 اس��ت. دوس��تداران فرهنگ ای��ران، خالق��ی را بزرگ ترین ش��اهنامه پژوهِ تمامِ 
ادوار می دانن��د؛ زیرا ای��ن اعتقاد وجود دارد که خالقی توانس��ته یکی از بهترین 
تصحیح های شاهنامه را منتشر کند. او عضو هیئت امنای بنیاد فردوسی است و 
سال ها در دانش��گاه هامبورگ آلمان تدریس کرده  است. خالقی مطلق بیشتر از 

۵۰ سال از عمر خود را صرف مطالعه و پژوهش در زمینه شاهنامه کرده  است.
کتاب »زن در ش��اهنامه« رس��اله دکتری جلال خالقی مطلق اس��ت که سال 
۱۳۴۹ شمس��ی در دانش��گاه کلن از آن دفاع کرده و یک سال بعد در فرایبورگ 
آلمان به چاپ رسانده است. در سال ۲۰۱۲م بریگیته نوین اشواندر در کالیفرنیا 
این کتاب را به انگلیس��ی ترجمه و منتش��ر کرد و س��پس دو بار در سال ۱۳۹۵ 

شمسی و  ۱۳۹۸ شمسی از انگلیسی به فارسی ترجمه شد.
نخس��تین ترجمه فارسی )سال ۱۳۹۵( کاس��تی های بسیاری داشت، از جمله 
نبود مقدمه مترجم و ذکر نش��دن نام و مش��خصات اص��لِ آلمانی کتاب، ضبط 
نادرست اس��امی جغرافیایی، اساطیری و … . ترجمه دیگر )سال ۱۳۹۸( بسیار 
منسجم تر و روان تر از ترجمه پیشین بود. مترجم انگیزه اصلی خود را از ترجمه 
کتاب این گونه بیان کرده است: »از آنجا که این ترجمه نیز مستقیم از متن اصلی 
آلمانی نبود و بی گمان هنگامی که متنی با واسطه به زبانی دیگر ترجمه می شود 
کاستی هایی در آن روی می دهد، بر آن شدم که این کتاب را از متن اصلی آلمانی 

به فارسی ترجمه کنم.«
 با آنکه حماس��ه میدان مردان اس��ت، زنان در هیچ اثری به زبان فارس��ی، به 
اس��تثنای ویس و رامین، نقشِ فعّال زنان ش��اهنامه را  ندارند و جالب اینکه این 
نقش فعّال در بخش حماسی این کتاب چشمگیرتر است تا در بخش تاریخی آن. 
بررس��ی نقش زن در ش��اهنامه فردوسی و بازتاب سیمای آن ها در آن، موضوعی 
است که همیشه مورد مناقشه اهل فن و تحقیق بوده و هنوز هم بحث یا به تعبیر 
دقیق تر تلقّیّات نادرست درباره آن به پایان نرسیده است. برخی معتقد به رویکرد 

زن ستیزانه در شاهنامه هستند و برخی دیگر در پی ردِّ این مدّعا.
در نخس��تین بخش کتاب، نویسنده به شرح کوتاهی از سرگذشت نامدارترین 
زنان ش��اهنامه پرداخته و آن را با دیگر منابع پیش و پس از اس��لام � تا آن جا 
که او می ش��ناخته � مقایسه کرده و در پایانِ هر شرح خطوط ویژۀ شخصیّت آن 
زن را ترس��یم کرده است. از آنجا که ش��رح سرگذشت همه زنان شاهنامه بدین 
ش��یوه، کتابی بس پرُحجم می طلبید، لذا از زنان اس��طوره ای همه، ولی از زنان 
تاریخی تنها بانام ترینِ آن ها برگزیده و س��پس به دو گروه نژاده و نانژاده تقسیم 

شده است.
در بخ��ش دوم کتاب، به بررس��ی جایگاه و پایگاه زن در ش��اهنامه با توجه به 
منابع پیش و پس از اسلام پرداخته شده است و نقش، اهمیّت و سرنوشت زنان 
ش��اهنامه را در دوره های مختلف زندگی، کودکی، همس��ری و مادری و نیز در 
آغوش خانواده و در میان اجتماع بررسی کرده است. از آنجا که شاهنامه  کتابی 
دربارۀ حقوق خانواده نیست، نویسنده برای پرُ کردن خلاء موجود، از منابع دیگر 
بهره جس��ته اس��ت. از این رو ش��اهنامه در این بخش از تحقیق بیشتر به عنوان 
منبعی جانبی به  ش��مار می رود. بیشتر منابع اساس��یِ این پژوهش، منابع کهن 
ایرانی و عربیِ شناخته ش��ده اند. منابعی که کمتر شناخته شده اند، بیشتر به زبان 
پارس��یگ )زبان رس��می جنوب  غربی ایران( در زمان ساسانیان و بازنویسی های 
پس از آن  هس��تند. در پایان فهرست کوته نوشت ها، نمایه ها )کسان و جانداران، 
جای نام ها( آمده اس��ت. بخش بعدی ش��رح مختصری از برخ��ی متون و یکی از 
بخش های این کتاب اس��ت و در پایان با ذکر منابع فارس��ی و لاتین کتاب را به 

پایان برده است.
 این کتاب با قیمت ۲۹۰ هزارتومان در انتشارات بنیاد موقوفات دکتر محمود 

افشار راهی بازار کتاب شده است.

علیرضا قربانی خواننده موس��یقی ایرانی پس از یک ماه تور کنسرت موفق در 
شهرهای مختلف کشور، میزبان مخاطبان تهرانی می شود.

ب��ه گزارش خبرگ��زاری مهر به نقل از روابط عمومی پروژه، تور کنس��رت های 
جدید علیرضا قربانی پس از گذش��ت بیش از یک ماه از آغاز برنامه ها و اجرا در 
ش��هرهای مختلف کشور به تهران رس��ید و این خواننده موسیقی ایرانی پس از 

چهار سال با مخاطبان خود در تهران دیدار می کند.
این کنس��رت ها از ۲۳ خ��رداد ۱۴۰۲ در مجموعه فرهنگی تاریخی س��عدآباد 

میزبان علاقه مندان است.
این تور کنسرت ها که از ۱۶ اردیبهشت ماه آغاز شده بود، در شهرهای گرگان، 
رشت، تبریز، شیراز، کرمان، سیرجان و جزیره کیش اجرا شد و به دلیل استقبال 

مخاطبان در شهرهای مختلف چندین سانس نیز تمدید شد.

در ای��ن تور کنس��رت ها رپرتواری قدرتمن��د از آثار جدید علیرض��ا قربانی از 
س��اخته های حسام ناصری و علیرضا افکاری با مدیریت هنری حسام ناصری و با 

حضور هنرمندان تراز اول موسیقی کشور روی صحنه می رود.
قطعات رپرتوار این کنس��رت ها ترکیبی از محبوب ترین قطعات علیرضا قربانی 
و آثار جدید این خواننده صاحب تاثیر موس��یقی ایران است که همچون گذشته 
در فضایی عاش��قانه و اجتماعی تقریر یافته و می توان این کنسرت را در راستای 

کنسرت »با من بخوان« از کنسرت های موفق علیرضا قربانی دانست.
در این مجموعه از آثار، تلاش ش��ده اس��ت که از آثار شاعرانی همچون احمد 
ش��املو، هوشنگ ابتهاج، امیرخسرو دهلوی، حسین منزوی، حسین غیاثی، اهورا 
ایم��ان، احم��د امیرخلیلی و همچنی��ن بهره مندی از آثار ب��زرگان ادبیات ایران 

ترکیبی شایسته برای مخاطبان موسیقی ایران فراهم شود.
همچنین در این کنس��رت ها قطعات »با من بخوان« و »روزگار غریب« که از 

قطعات محبوب مخاطبان است به احترام آنها اجرا خواهد شد.

بهقلمجلالخالقیمطلق
»زندرشاهنامه«منتشرشد

بهمیزبانسعدآباد؛

کنسرتهایعلیرضاقربانیدرپایتختاز۲۳خردادآغازمیشود

فخری نیکزاد، گوینده برنامه گلهای رنگارنگ 
در سن ۸۲ سالگی درگذشت.

به گزارش ایس��نا به نقل از روابط عمومی معاونت 
صدا؛ فخری نیکزاد از گویندگان و مجریان توانمند و 
به نام رادیو تلویزیون بود، با تسلط ویژه در شعرخوانی 
و ادای ح��ق ابیات و انتقال مفه��وم و معنای دقیق 
اشعار توانست در بین گویندگان برنامه گلها جایگاه 
ویژه ای کس��ب و پس از چندی برنامه جدید گلهای 

رنگارنگ را از آن خود کند. 
ای��ن مجری که متولد دوم مرداد ۱۳۲۰ در تهران 
ب��ود از مع��دود مجریانی بود که ضم��ن حضور در 
تلویزیون به خاطر عش��ق و علاق��ه وافر به ادبیات و 
شعر توانست از سال ۱۳۴۷ به گویندگی در رادیو نیز 
وارد شده و به اجرای برنامه گلها در کنار گویندگانی 
چون فی��روزه امیر معز، آذر پژوهش و روش��نک؛ و 

هنرمن��دان و اس��اتید ب��ه نامی مثل ج��لال الدین 
تاج اصفهانی، غلامحس��ین بنان، ادیب خوانساری، 
محمدرضا شجریان، حس��ین قوامی، جلیل شهناز، 
حسن کس��ایی، محمد رضا لطفی، جلال ذوالفنون 

و ... بپردازد.
وی با ادغام رادیو و تلویزیون، به دعوت »هوشنگ 
ابتهاج« همکاری خود را با رادیو ادامه داد و مجری 
ثابت برنامه »گل های تازه« ش��د و این همکاری تا 

پایان کار این برنامه ادامه یافت.
فرهنگ جولایی: فخری نیکزاد تک بود

فرهنگ جولایی از پیشکسوتان برنامه ساز و تهیه 
کننده باتجربه رادیو درباره فخری نیکزاد می گوید: 
نیک��زاد از معدود گویندگانی بود که فقط در گلهای 
رادیو اجرا می کرد، از آنجایی که گلها یکی از برنامه 
های فاخر رادیو بود، کسی که اجرای آن را بر عهده 

داش��ت باید خیلی توانا و باسواد می بود و این سواد 
و توانایی مرحومه نیک زاده در کنار وقار و متانتش 

اجرای او را فاخر و منحصر به فرد می کرد.
فرهنگ جولایی از دیگر ویژگی های نیکزاد خیلی 
درس��ت و خ��وب خواندنش را بر می ش��مرد و می 
گوی��د: خوب به یاد دارم زمانی که برنامه تلویزیونی 
اجرا می کرد از روی نوش��ته نم��ی خواند، من باور 

دارم که در آن زمان و در جایگاه خودش تک بود.
به گفته پیشکس��وت رادی��و؛ فخری نیکزاد ضمن 
اینکه صدای بسیار شفاف و مناسبی داشت، نه تنها 
آش��نا به ادبیات و موس��یقی ایرانی بود بلکه به آن 
عش��ق می ورزید و به عبارتی مس��لط به کار، هیچ 

چیزی کم نداشت.
فخری نیکزاد که دچار بیماری آلزایمر ش��ده بود 

در سن ۸۲ سالگی در لندن دارفانی را وداع گفت.
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